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RUSSIAN

Сороковая сессия

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЙ СТЕНОГРАФИЧЕСКИЙ ОТЧЕТ 

О ДВАДЦАТЬ ВОСЬМОМ ЗАСЕДАНИИ,
состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, 

в среду, 9 октября 1985 года, в 10 ч. 00 м.

Председатель: Г-н ДЕ ПИНЬЕС (Испания)

- Шкала взносов для распределения расходов Организации 
Объединенных Наций

- Обшие прения /—9_7 (продолжение)

С заявлениями выступили:
Г-н Джихено (Папуа Новая Гвинея)
Г-н Кутеса (Уганда)

Выступление премьер-министра Республики Вануату 
г-на Уолтера Г.Лини
С заявлением выступил:
Г-н Бако (Нигер)

В настоящем отчете содержатся подлинные тексты выступлений 
на русском языке и тексты устных переводов выступлений на других 
языках. Окончательный текст будет включен в Официальные отчеты 
Генеральной Ассамблеи.

Поправки должны представляться только к подлинным текстам 
выступлений. Они должны направляться за подписью одного из 
членов соответствующей делегации в течение одной недели на имя 
начальника Секции редактирования официальных отчетов, Департамент по обслуживанию конференций (Chief of the Official Records.Editing 
Section, Department of Conference Services, room DC2-0750* 2 Unitea 
Nations Plaza),а также быть внесены в один из экземпляров отчета. 
85-64167/А
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Заседание открывается в 10 ч. 25 м.

ПУНКТ 122 ПОВЕСТКИ ДНЯ (продолжение)

ШКАЛА ВЗНОСОВ ДЛЯ РАСПРЕДЕЛЕНИЯ РАСХОДОВ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЩЙ

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): Я хотел бы обратить вни­
мание Ассамблеи на документ А/40/6 45/Add. 5, в котором содержится пись­
мо, направленное мне Генеральным секретарем с уведомлением о том, 
что после опубликования его сообщения 17 сентября 1985 года Цент­
ральноафриканская Республика выплатила сумму, необходимую для того, 
чтобы ее задолженность не превышала уровня, установленного в 
статье 19 Устава.

Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея должным образом 
приняла к сведению эту информацию?

Решение принимается.

ПУНКТ 9 ПОВЕСТКИ ДНЯ (продолжение)

ОБЩИЕ ПРЕНИЯ
Г-н ДЖИХЕНО (Папуа Новая Гвинея) (говорит по-английски): 

Господин Председатель, моя делегация и я лично хотели бы искренне 
поздравить Вас с избранием на пост Председателя этой важной соро­
ковой юбилейной сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединен­
ных Наций и пожелать Вам успехов в руководстве ее работой. Я хочу 
заверить Вас в поддержке и доверии со стороны моей делегации на 
протяжении всей Вашей работы на посту Председателя.

Я также хотел бы выразить признательность Вашему предшествен­
нику г-ну Полю Лусаке за то, как он выполнял свои обязанности и 
руководил работой тридцать девятой сессии.
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Десять лет назад, когда моя страна была принята членом в Ор­
ганизацию Объединенных Наций, наш премьер-министр Майкл Самаре за­
явил с этой трибуны, что нашим первоочередным обязательством яв­
ляется поддержание мира и безопасности в нашем регионе и во всем 
мире. Он также заявил, что Папуа Новая Гвинея обязуется поддержи­
вать принципы и цели Устава. Как свидетельствуют наши отчеты, Па­
пуа Новая Гвинея выполняет свои обязательства. По случаю сороковой 
годовщины создания Организации Объединенных Наций позвольте мне 
вновь подтвердить обязательство и приверженность Папуа Новой Гви­
неи делу поддержания основных принципов к целей Устава Организации 
Объединенных Наций.

В своем ужегодном докладе Генеральной Ассамблее за 1964 год 
Генеральный секретарь заявил:

"Первоначальная цель Организации Объединенных Наций за­
ключалась в том, чтобы обеспечить структуру, в рамках которой 
правительства, придерживающиеся различных убеждений, могли бы, 
руководствуясь здравым смыслом, вырабатывать решения междуна­
родных проблем, и в случае необходимости совместно предприни­
мать действия для осуществления этих решений на практике, а 
не вступать в конфликт". IА/39/1. пункт 2)
Основная цель была и остается - объединение усилий по поддер­

жанию международного мира и безопасности.
Папуа Новая Гвинея, которая в прошлом месяце отметила десятую 

годовщину своей независимости, является молодым, процветающим де­
мократическим государством, правительство которого создано по об­
разцу британской системы. В нашей стране сменилось несколько пра­
вительств, причем все из них - в ходе демократических парламентских 
процессов и в соответствии с нашей конституцией.

Основной подход правительства Папуа Новая Гвинея к вопросам 
международной политики заключается в активном и селективном сотруд­
ничестве . Правительства Папуа Новая Гвинея стремились укреплять и

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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(Г-н Джкхеко, Папуа Новая Гвинея)

расширять отношения с теми странами, с которыми нас объединяют 
важные интересы. Важным аспектом этой политики является развитие 
отношений с государствами - членами 6орума южной части Тихого оке­
ана и Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, с государствами - 
членами ЕЭС и движением неприсоединения, а также с Китайской На­
родной Республикой, Японией, Соединенными Штатами Америки и Ко­
рейской Республикой.
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Отношения Папуа Новой Гвинеи с островными развивающимися стра­
нами южной части Тихого океана основаны на культуре, этнических 
связях и общих ин'-е'есах. Сотрудничество с этими странами в основ­
ном осуществляется посредством двух региональных организаций - 
Южно-Тихоокеанского форума и Южно-Тихоокеанской конференции.

В последние годы лидеров южно-тихоокеанских островных стран 
все более волнуют некоторые региональные вопросы, которым не уде­
лялось необходимого внимания.

Руководители тихоокеанских стран осознают, что одним из самых 
лучших вариантов для решения насущных проблем неотложкой важности 
для народов и стран региона является содействие региональным кон­
сультациям и сотрудничеству.

Наши отношения с независимыми островными странами южной части 
Тихого океана имеют первоочередное значение. Мы приветствуем ак­
тивизирующееся конструктивное участие в региональных делах стран- 
метрополий, которые имеют традиционные связи в этом регионе, таких, 
как Япония, Китай и Южная Корея. Мы критически настроены в отноше­
нии тех правительств, которые отрицают права и независимость ост­
ровных правительств.

Папуа Новая Гвинея вместе с другими странами - членами Южно­
Тихоокеанского форума, давно выступает за создание зоны, свободной 
от ядерного оружия в нашем регионе. Уже в течение нескольких лет 
мы самым решительным образом протестуем против программы француз­
ского правительства в области испытания ядерного оружия на атолле 
Муруроа.

Однако, несмотря на эти протесты, французское правительство 
продолжает проводить ядерные испытания на Муруроа. Папуа Новая 
Гвинея решительно осуждает эту высокомерную позицию и призывает 
Францию пойти навстречу желаниям народа этого региона.

Мы приветствуем заявление премьер-министра Еакасоне о том, что 
Япония не будет сбрасывать ядерные отходы в Тихий океан.

(Г-н Джихеко, Папуа Новая Гвинея)
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Совсем недавно с другими членами этого региона Папуа Новая 
Гвинея подписала договор, который превратил бы южную часть Тихого 
океана в безъядерную зону.

Как говорилось здесь много раз уважаемыми представителями 
Папуа Новой Гвинеи, мы рассматриваем колониализм как анахронизм 
нашего времени. Поэтому нас тревожит, что даже спустя двадцать 
пять лет после принятия исторической Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам в I960 году, 19 несамо­
управляющихся территорий и одна подопечная территория по-прежнему 
изнывают в условиях этой системы прошлого.

Папуа Новая Гвинея считает, что народам зависимых и несамо­
управляющихся территорий должка быть предоставлена возможность 
осуществлять свое неотъемлемое право на подлинное самоопределение.

Что касается особых проблем малых зависимых территорий, то они 
не должны лишаться самоопределения лишь на основании их размера, 
географического расположения, населения или ограниченных природных 
ресурсов, и они, только они, должны свободно избирать путь, благо­
даря которому они достигнут целей резолюции 1514 (XV).

Для того чтобы зависимые народы приняли обоснованное и разум­
ное решение в отношении своего политического статуса, соответству­
ющая управляющая держава должна осуществлять адекватное политичес­
кое образование, для того чтобы предоставить ему возможность пол­
ностью осознать варианты, доступные ему, а также возможные послед­
ствия сделанного выбора. Должно быть большее и более значимое уча­
стие местного населения в делах соответствующих зависимых террито­
рий. Соответствующие управляющие власти должны содействовать ка­
питаловложениям в местные проекты, отвечающие потребностям и ре­
сурсам этих зависимых территорий. В этом отношении необходимо, 
чтобы они изучили деятельность транснациональных корпораций в эко­
номическом развитии этих зависимых территорий.

(Г-н Джкхено, Папуа Новая Гвинея)
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Хотя колониализм постепенно уходит, некоторые страны и наро­
ды мира по-прежнему несут бремя чреватых конфликтами территориаль­
ных требований со стороны государств-метрополий. Папуа Новая 
Гвинея выражает надежду, что с отчаянием и неопределенностью этих 
народов в скором будущем удастся покончить. Мы призываем тех, 
кто несет за это ответственность, урегулировать трудности, с тем 
чтобы в будущем избежать тупика.

В этой связи мы напоминаем тем государствам, которые оспарива­
ют друг у друга территорию, чтобы они обязались уважать желание и 
благосостояние народов этих зависимых территорий.

Как и другие независимые островные страны Тихого океана, Папуа 
Новая Гвинея особенно озабочена вопросом об остающихся зависимыми 
территориях Тихого океана.

Мы счастливы отметить, что после многих лет трудных перегово­
ров между Соединенными Штатами и Маршалловыми островами и Федера­
тивными государствами Микронезии, компакт о свободной ассоциации, 
согласованный между сторонами, находится на стадии ратификации в 
конгрессе Соединенных Штатов. Мы призываем правительство Соеди­
ненных Штатов соблюдать первоначально согласованные договоренно­
сти по компакту, которые были предметом переговоров и согласия обе­
их сторон.

В отличие от Маршалловых островов и Федеративных государств 
Микронезии, третье политическое образование подопечной территории 
Тихоокеанские острова - Палау - еще не заключила соответствующего 
компакта о свободной ассоциации с управляющей державой. Мы верим, 
что это положение является лишь временным и что обе стороны в 
скором времени найдут общую формулу, в результате которой жителям 
Палау будет позволено осуществить свое неотъемлемое право на само­
определение в самом ближайшем будущем.

A/40/PV.28
8

(Г-к Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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Однако Папуа Новая Гвинея твердо придерживается своего крити­
ческого отношения к любым попыткам со стороны управляющей державы 
обойти конституцию Палау по политическим соображениям.

Поэтому мы и впредь будем выступать за то, чтобы управляющая 
держава уважала положение конституции Палау, которая запрещает 
ввоз ядерного оружия в Палау.

Особую тревогу у нас вызывает вопрос Новой Каледонии, крити­
ческий и весьма насущный вопрос деколонизации, который по-прежне­
му остается нерешенным. С момента получения нами независимости 
десять лет назад, мы считаем своим долгом поддерживать стремления 
к независимости наших тихоокеанских островных соседей.

Наша решимость в этом отношении тверда как никогда. Мы будем 
продолжать наши усилия по оказанию давления на Францию, с тем что­
бы она предоставила коренному населению Новой Каледонии возможность 
подлинного осуществления их неотъемлемого права на самоопределение.

До недавнего времени мы имели некоторые основания считать, что 
Франция по-настоящему намерена предоставить жителям Новой Каледонии 
их неотъемлемое право на самоопределение.

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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С глубоким чувством сожаления я сообщаю здесь сегодня о том, 
что правительство Франции планирует расширить свое военное при­
сутствие в Новой Каледонии. Нам становится совершенно ясно, что 
это запланированное увеличение французского военного присутствия 
в Новой Каледонии неопровержимо доказывает намерение Франции 
сохранить Новую Каледонию в качестве колонии на неопределенное 
время.

Папуя Новая Гвинея не понимает, почему французское прави­
тельство намечает такие планы в то время, как требования о деко­
лонизации Новой Каледонии и о модальностях для осуществления 
самоопределения жителями Новой Каледонии еще пока не удовлетво­
рены.

В свете событий, последовавших за проведением в прошлом году 
выборов в территориальную Ассамблею, последний шаг правительства 
Франции может рассматриваться Папуа Новой Гвинеей лишь как акт 
запугивания канаков и как попытку повлиять на результаты' любого 
акта самоопределения.

Тем не менее, нас вдохновляет тот факт, что, несмотря на 
активную кампанию против предоставления Новой Каледонии незави­
симости, проводимую Францией, канаки одержали победу на трех из 
четырех региональных выборах в прошлом месяце. Однако большин­
ство мест в Центральном конгрессе все еще занимают французские 
поселенцы, выступающие против независимости. Это не гарантирует, 
что в ближайшем будущем Новая Каледония станет независимой.

Мы настоятельно призываем управляющую власть предпринять 
дальнейшие меры, включая проведение соответствующих избирательных 
реформ, с тем чтобы облегчить полное осуществление резолю­
ции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций.

В этой связи мы призываем Организацию Объединенных Наций 
рассмотреть вопрос о применимости Устава Организации Объединенных 
Наций, а также исторической Декларации о предоставлении

(Г-н Джихено. Папуа Новая Гвинея)
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независимости колониальным странам и народам i960 года в соот­
ветствии с коммюнике недавнего форума.

Папуа Новая Гвинея имеет общую сухопутную границу с Респуб­
ликой Индонезия:, которая является важным членом Ассоциации стран 
Юго-Восточной Азии (АСЕАН). Эффективное и упорядоченное регули­
рование границы между Папуа Новой Гвинеей и Индонезией осущест­
вляется в соответствии с Основным соглашением о пограничном режи­
ме, подписанным этими двумя странами в 1979 году и пересмотренное 
в 1984 году. Папуа Новая Гвинея успешно соблюдает пограничный 
режим, предусмотренный этим Основным соглашением, на основе взаи­
мопонимания и активного содействия политике независимого добро­
соседского сотрудничества между двумя странами.

Но это не означает, что при регулировании общей сухопутной 
границы у нас не возникает никаких трудностей и проблем. У нас 
различные взгляды на различные аспекты развития границ и режима их 
регулирования• Однако наша способность проявлять большую гиб­
кость, взаимное уважение и понимание подхода другой стороны к 
решению пограничных проблем в значительной степени снижает риск 
перерастания их в серьезные пограничные конфликты, как это было 
с другими странами в аналогичных ситуациях.

Папуа Новая Гвинея развивает тесные и конструктивные отноше­
ния с отдельными странами - членами АСЕАН. Наши отношения со 
странами - членами АСЕАН являются уникальными в том смысле, что 
наша страна - единственная страна, имеющая статус специального 
наблюдателя в ней• Мы активно развиваем сотрудничество с АСЕАН 
и с удовлетворением можем отметить, что мы получили приглашение 
принять участие в работе по отдельным техническим и функциональ­
ным вопросам.

За полсдение несколько лет заметно расширились наши отноше­
ния со странами - членами Европейского экономического сообщества 
(ЕЭС), с Японией, Китайской Народной Республикой, Южной Кореей

A/40/PV.28
12

(Г-н Джихено , Папуа Новая Гвинея)
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и Соединенными Штатами Америки. Мы приветствуем такое расширение 
наших отношений с этими странами и надеемся на выявление новых 
областей для сотрудничества.

Имея статус специального наблюдателя в движении неприсоеди­
нения, Папуа Новая Гвинея надеется занимать и впредь активную 
позицию по вопросам, затрагивающим интересы третьего мира. Мы 
поддерживаем и будем поддерживать вопросы, представляющие большой 
интерес для наименее развитых стран, поднимаемые Группой 77 и 
движением неприсоединения• Мы хотели бы выразить нашу призна­
тельность многим видным деятелям третьего мира, приверженыо со­
действующим общим интересам стран третьего мира.

Вновь Генеральная Ассамблея заседает в то время, когда сама 
основа международного мира, безопасности, стабильности и процве­
тания разрушается из-за растущей глобальной дисгармонии и экономи­
ческого неравенства. Как отметил Генеральный секретарь в своем 
докладе, в прошлом году мы были свидетелями напряженности в отно­
шениях между великими державами, растущего насилия в различных 
частях мира, продолжающихся экономических трудностей и ухудшения 
положения во многих развивающихся странах.

По мнению Папуа Говой Гвинеи, Организация Объединенных Наций 
должна разработать всеобъемлющий договор о запрещении ядерных 
испытаний. На последних двух сессиях Генеральной Ассамблеи Папуа 
Новая Гвинея поддержала резолюции, которые создают основу для 
разработки такого всеобъемлющего договора о запрещении ядерных 
испытаний. Мы окажем поддержку им и в этом году. Мы также хоте­
ли бы, чтобы Организация Объединенных Наций учредила рабочую груп­
пу Конференции по разоружению для проведения срочной практической 
работы по подготовке такого договора.

Уважение национального суверенитета всех государств и неру­
шимость международных границ являются важными принципами междуна­
родных отношений, и их следует соблюдать. Применение огромной

(Г-н Джихено, Папуа -Новая Гвинея)
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экономической и военной силы для вторжения в малые страны с целью 
обеспечения сфер влияния вызывает большую озабоченность у Папуа 
Новой Гвинеи. Мы были свидетелями такого достойного сожаления 
явления в Кампучии, на Кипре, в Ливане, в Афганистане, в Анголе, 
в Намибии, а совсем недавно в Ботсване. Папуа Новая Гвинея ре­
шительно осуждает тех, кто совершил эти возмутительные акты.

Правительство Папуа Новой Гвинеи осуждает вторжение Вьетнама 
в Кампучию и последовавшее за этим создание там марионеточного 
режима. Мы подтверждаем свою поддержку принципам, изложенным 
в Декларации 1981 года, принятую Международной конференцией по 
вопросу о Кампучии.

Правительство Папуа Новой Гвинеи твердо уверено, что вывод 
всех иностранных войск является необходимым условием для подлин­
ного диалога.

Папуа Новая Гвинея считает, что кризис на Ближнем Востоке 
никогда не бужет урегулирован, если основные участники конфликта 
не признают, что все они имеют право на существование. Резолю­
ции 242 (2967) и 338 (1973) Совета Безопасности, которые Папуа 
Новая Гвинея поддерживает, создают рамки для урегулирования этого 
конфликта.

Вопрос о Намибии находится в центре международного внимания 
и усилий Организации Объединенных Наций в течение долгого времени. 
Однако никакое международное осуждение незаконного присутствия 
Южной Африки и ее деятельности в Намибии не привели к желаемому 
отклику со стороны режима Претории, У Папуа Новой Гвинеи нет 
основания считать, что у Южной Африки есть какое-либо подлинное 
намерение осуществить план Организации Объединенных Наций в отно­
шении независимости Намибии, изложенный в резолюции 435 (1978) 
Совета Безопасности и являющийся единственной международно приз­
нанной основой для незпвисимости Намибии, Папуа Новая Гвинея 
продолжает поддерживать эту резолюцию.

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)

Несмотря на то, что Организация Объединенных Наций объявила 
апартеид преступлением против человечества, Южная Африка продол­
жает проводить свою политику на основе этой отвратительной систе­
мы. Папуа Новая Гвинея решительно осуждает совершение нынешнего 
насилия в отношении черного населения и выражает соболезнование 
безвинным жертвам этого насилия.

A/40/PV.28
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Папуа Новая Гвинея приветствует недавний прямой диалог Север- 
Юг в надежде на то, что это приведет к ослаблению напряженности 
на Корейском полуострове. Папуа Новая Гвинея настоятельно при­
зывает государства - члены Организации Объединенных Наций способ­
ствовать созданию лучшего политического климата для мирного уре­
гулирования корейского вопроса путем содействия диалогу между . 
обеими Кореями.

Папуа Новая Гвинея приветствует принятие Конвенции по мор­
скому праву в 1982 году. Однако Папуа Новая Гвинея разочарована 
тем, что некоторые страны не только стремились изменить различные 
основные положения Конвенции, но и продолжают находить повод, 
для того чтобы не присоединиться к Конвенции. Особый интерес 
представляют положения, касающиеся эксплуатации и управления 
рыболовством Папуа Новая Гвинея,и другие страны рыболовного 
агентства тихоокеанского форума проводили с Соединенными Штатами 
переговоры о соглашении по многостороннему доступу к рыбным ресур­
сам .

Однако мы обеспокоены, что Соединенные Штаты неохотно идут 
на признание прав прибрежных государств на мигрирующие виды рыб 
в пределах их 200-мильной экономической зоны. Кроме того, как 
мы знаем из прошлого, прибрежные государства стоят перед угрозой 
экономических санкций со стороны Соединенных Штатов за то, что 
они настаивают на своих правах в отношении 200-мильной экономи­
ческой зоны.

Папуа Новая Гвинея приветствует некоторые изменения в позиции 
Соединенных Штатов и поэтому с интересом ожидает заключения в 
ближайшее время соответствующего соглашения.

Папуа Новая Гвинея признает, что оживление, которое имеет 
место в некоторых областях мировой экономики, проявлялось нераз­
номерно и совершенно обошло большую часть развивающегося мира.

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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Во многих развивающихся странах рост и развитие резко заторможены, 
а в некоторых странах отсутствуют вообще. Папуа Новая Гвинея 
обеспокоена тем реальным риском, который грозит многим развиваю­
щимся странам, оказавшимся перед лицом неуправляемого кризиса 
задолженности и развития, в случае если экономика индустриально 
развитых государств не сможет достичь стабильного оживления.

В этой связи Папуа Новая Гвинея приветствует заявления, 
выраженные руководителями промышленно развитых стран на встрече 
в верхах в Бонне в июне месяце о том, что процветание развитых 
и развивающихся стран все больше становится взаимозависимым и 
поэтому мы все должны стремиться работать вместе в духе истин­
ного сотрудничества. Как и другие развивающиеся государства,
Папуа Новая Гвинея в своих экономических перспективах очень зависит 
от внешних экономических факторов, которые не поддаются нашему 
контролю. Поэтому понятие подлинного партнерства в международ­
ном экономическом сотрудничестве имеет весьма реальное значение 
для нашей экономики и основных человеческих нужд.

В эту сороковую годовщину Организации Объединенных Наций 
Папуа Новая Гвинея хотела бы призвать все государства-члены 
наполнить это партнерство реальным, практическим содержанием.
Нам необходимо принять быстрые и практические меры уже сейчас, 
если мы настроены серьезно в отношении эффективного решения важ­
ных проблем, стоящих перед нами сегодня. Некоторые предложения 
в отношении таких мер предусматривают увеличение ресурсов и ссуд 
со стороны многосторонних учреждений, увеличение доходов от 
экспорта сырья, решительные меры по достижению целей Государст­
венной помощи в целях развития (ГПР) и обеспечения более широкого 
и надежного доступа к рынкам развитых стран.

Правительство Папуа Новой Гвинеи приветствует обязательство, 
взятое участниками, встречи в верхах по экономическим вопросам 
в Лондоне в прошлом году и встречи в верхах в Бонне в нынешнем

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)

Digitized by UNOG Library



ЛЗ/из А/до/FV.28 
18

году, настоятельно призвать к отказу от протекционизма и его 
ослаблению. Однако, как я уже говорил, нам нужны неотложные и 
практические действия. Кроме того, правительство Папуа Новой 
Гвинеи присоединилось к общему фонду, созданному под эгидой Конфе­
ренции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 
(ЮНКТАД). Мое правительство не видит оснований для дальнейших 
промедлений с вводом фонда в действие.

Папуа Новая Гвинея призывает все государства - члены Органи­
зации Объединенных Наций проявлять больше ответственности перед 
международным сообществом. Что касается Папуа Новой Гвинеи, то 
недавние негативные тенденции и события фактически увеличили 
тот вес, который Организация Объединенных Наций имеет в наших 
глазах, и укрепили нашу верность и приверженность ее принципам 
и целям.

Устав Организации Объединенных Наций обязывает нас сохранять 
мир и способствовать социально-экономическому развитию. Все го­
сударства-члены обязались разрешать свои споры мирным путем и 
уважать независимость и территориальную целостность всех суверен­
ных государств. Наша Организация является единственным универ­
сальным форумом, в котором мы можем сдержать эти обещания и кол­
лективно добиваться этих важнейших идеалов и целей.

Возможен ли лучший год, для того чтобы подтвердить нашу 
приверженность Организации Объединенных Наций, чем нынешний год 
сороковой годовщины Организации Объединенных Наций. Это будет 
нелегко, но это может быть сделано, и мы должны сделать это. Мы 
не можем надеяться на справедливость и мир во всем мире, если ста­
нем довольствоваться существующим положением. Поэтому мы должны 
забыть о своих распрях и недоверии друг к другу и вновь объеди­
ниться, как это сделали основатели нашей Организации в Сан-Фран­
циско, для достижения общей цели сохранения Организации Объеди­
ненных Наций в качестве инструмента мира и равенства. Папуа 
Новая Гвинея считает, что мы можем справиться с этой задачей,

(Г-н Джихено, Папуа Новая Гвинея)
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поскольку мы не только стали на 40 лет старше, но и - хотелось 
бы надеяться - на 40 лет мудрее.

Г-н КУТВСА (Уганда) (говорит по-английски): Г-н Председа­
тель, я выражаю искренние поздравления моей делегации по случаю 
Вашего избрания Председателем этой исторической сессии Генераль­
ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций. Моя делегация 
полностью разделяет теплые чувства, столь красноречиво изложен­
ные предыдущими ораторами в отношении Ваших личных качеств, ко­
торые свидетельствуют о том, что Вы способны надлежащим образом 
выполнить возложенные на Вас задачи. Я не сомневаюсь, что под 
Вашим руководством работа этой юбилейной сессии, отмечающей со­
роковую годовщину Организации Объединенных Наций, будет весьма 
плодотворной. В этой связи я хотел бы заявить о полной поддержке 
и сотрудничестве моей делегации в выволнении Ваших огромных задач.

Я хотел бы воспользоваться этой возможностью, для того чтобы 
высказать глубокую признательность за мудрое и умелое руководст­
во, продемонстрированное Вашим предшественником Послом Полем Лу­
сакой в ходе 39-й сессии Генеральной Ассамблеи.

Позвольте мне также воздать особзло дань уважения Генеральному 
секретарю г-ну Пересу де Куэльяру за его неустанные усилия в 
поисках решений многочисленных мировых проблем. В частности, я 
хотел бы отметить его усилия по мобилизации помощи для районов 
Африки, пострадавших от голода, и его усилия, направленные на 
разрешение проблем юга Африки.
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В истекшем году мир был свидетелем опасного ухудшения поло­
жения на юге Африки в результате все более агрессивной позиции 
Южной Африки в отношении своих соседей и усиления степени угнете­
ния и запугивания черного большинства этой страны.

Неспровоцированное кровавое нападение на Габероне, в результате 
которого погибло более 10 человек и был нанесен значительный ма­
териальный ущерб, неспровоцированное вторжение в Анголу, продол­
жающаяся поддержка мятежных сил в Мозамбике,несмотря на соглашение 
в Нкомате, неудачная операция по взрыву нефтяного комплекса в Ма- 
лонго в ангольской провинции Кабинда и недавний воздушный налет 
в поддержку сил ЮНИТА рассматриваются моим правительством как 
преднамеренная политика со стороны Южной Африки по дестабилизации 
своих соседей и как отчаянная попытка задержать изменения как мож­
но дольше.

В самой Южной Африке вулкан недовольства, который в течение 
долгого времени накапливал возмущение, наконец, начал извергаться. 
Никакие репрессивные меры не могут остановить подъем движения за 
равенство и свободу в Южной Африке.

Введение чрезвычайного положения, тюремные заключения, задер­
жания и запреты по отношению к черным лидерам, убийства черных 
во время похоронных процессий, аресты восьмилетных школьников, 
которые выступают против недостаточного уровня образования, могут 
оттянуть, но, безусловно, не остановят движение за ликвидацию 
апартеида.

Давно прошло время косметических реформ, которые не обеспечива­
ют полную ликвидацию апартеида. Мы призываем режим Претории в ин­
тересах всех рассовых групп в этой стране отказаться от репрессивных 
мер и начать содержательный диалог со всеми лидерами черной общины. 
Для начала южноафриканские власти должны освободить всех политичес­
ких деятелей, включая Нельсона Манделу и преподобного Аллана Боса­
ка, без каких-либо предварительных условий.

A/40/PV.28
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Накануне двадцать пятой годовщины принятия декларации Организа­
ции Объединенных Наций о деколонизации мы оказались в тупике при 
разрешении вопроса о предоставлении независимости Намибии. Режим 
Претории продолжает подрывать все усилия, направленные на прекраще­
ние его незаконной оккупации Намибии. Создание так называемого 
переходного правительства в Намибии Южной Африкой - это еще одна 
попытка увековечить "статус кво".

Международное сообщество должно серьезно рассмотреть это упор­
ное неповиновение со стороны режима апартеида. В этой связи мое 
правительство полностью поддерживает требования Совета Безопаснос­
ти, сделанные ранее в этом году, о немедленном и безоговорочном 
осуществлении резолюции (1978) Совета Безопасности как един­
ственно приемлемой основы для мирного урегулирования намибийской 
проблемы. Я также хочу подтвердить полное несогласие Уганды со 
всеми попытками увязать независимость Намибии с посторонними и не 
имеющими отношения к этому вопросу факторами.

Пока Южная Африка не предпримет необходимые шаги для осущест­
вления резолюции 435 (1978) Совета Безопасности, Уганда и впредь 
будет поддерживать призыв к введению обязательных экономических 
санкций против Южной Африки в соответствии с Главой УН Устава 
Организации Объединенных Наций. В этой связи мы с удовлетворением 
отмечаем, что ряд стран последовал призыву Совета Безопасности 
к тем государствам-членам, которые еще не предприняли определенных 
добровольных экономических действий против Южной Африки.

Уганда с особым удовлетворением отмечает введение рядом госу­
дарств-членов ограниченных экономических мер в последние месяцы 
против Южной Африки. Мы хотели бы призвать их пойти и дальше по 
направлению введения обязательных санкций в качестве быстрых и на­
именее болезненных средств установления перемен в Южной Африке.
Мы также хотели бы призвать те государства-члены, которые имеют 
значительные экономические инвестиции в Южной Африке и которые

(Г-н Кутеса, Уганда)
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(Г-н Кутеса. Уганда)

пока еще не ввели добровольные экономические меры против Южной 
Африки, позитивно пересмотреть свою позицию по вопросу об экономи­
ческих санкциях.

Мы понимаем, что в силу значительных инвестиций в южноафри­
канскую экономику жертвы этих стран в результате введения обя­
зательных санкций будут значительнее, чем жертвы других государств 
членов Организации Объединенных Наций. Однако необходимо учитывать 
и опасность для этих же вкладов, которую таит в себе разворачива­
ющаяся неукротивая революция в Южной Африке. Быть может, понима­
ние этого факта и привело к контактам между Африканским националь­
ным конгрессом (АНК) и ведущими африканскими бизнесменами.

Моя делегация не разделяет мнение, что экономические санкции 
не приносят пользы. Совершенно ясно, что ограниченные меры, пред­
принятые некоторыми странами,или высказанная угроза их введения 
со стороны стран, которые ранее поддерживали Южную Африку, уже 
оказали большее влияние на режим апартеида, чем политика "конструк­
тивного сотрудничества", которая укрепляет, а не ослабляет систему 
апартеида.

Большинство черного населения Южной Африки поддерживает вве­
дение обязательных экономических санкций, хотя понимает, что имен­
но оно пострадает больше всех. Они знают, что эта жертва не больше 
той высшей жертвы, на которую пошли сотни их братьев и сестер, 
погибших на улицах или убитых в заключении. Прифронтовые государ­
ства также указали на свою решительную поддержку обязательных 
санкций, несмотря на то, что они тоже, вероятно, пострадают от них.

Моя делегация с глубокой обеспокоенностью отметила эскалацию 
гонки вооружений, особенно после появления концепции "звездных войн 
Мы выступаем против милитаризации космоса. К сожалению, мы должны 
отметить, что,несмотря на проведение двух специальных сессий Ге­
неральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, посвященных 
разоружению, производство и накопление новых и более совершенных 
видов ядерного оружия продолжает расти в тревожных масштабах.
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Я хотел бы подтвердить убежденность моей делегации в том, что 
международный мир и безопасность можно обеспечить только путем 
полного и всеобщего разоружения, особенно ядерного разоружения, под 
эффективным международным контролем. В этой связи Уганда полностью 
поддерживает инициативу шести глав государств и правительств, 
которые в своей совместной Декларации в Дели 22 мая 1984 года приз­
вали все государства, обладающие ядерным оружием заморозить испыта­
ния, производство и развертывание ядерного оружия в качестве пер­
вого шага, за которым последует программа сокращения вооружений 
в целях всеобщего и полного разоружения.

Печальной тенью на наши ценности ложится то, что мы готовы 
тратить ежегодно миллиарды долларов на совершенствование наших 
разрушительных потенциалов вместо того, чтобы направлять эти ресур­
сы на решение экономических, социальных и гуманитарных проблем 
мира.

Положение на Ближнем Востоке остается тревожным из-за отсут­
ствия прогресса на пути справедливого и всеобъемлющего урегули­
рования палестинского вопроса. Моя делегация с чувством глубоко­
го разочарования и возмущения узнала о бомбардировке, совершенной 
I октября Израилем против штаб-квартиры Организации освобождения 
Палестины (ООП) в Тунисе. Нам всем известно, что палестинский 
вопрос является сердцевиной ближневосточной проблемы и первопри­
чиной арабо-израильского конфликта.

На международной конференции по вопросу о Палестине, прохо­
дившей в 1985 году в Женеве, было рекомендовано созвать международ­
ную мирную конференцию с участием всех заинтересованных сторон, 
включая Организацию освобождения Палестины и две сверхдержавы.
Моя делегация поддерживает этот шаг, поскольку мы уверены, что 
мирное урегулирование путем переговоров, основанное на признании 
неотъемлемого права палестинцев на самоопределение в независимом 
палестинском государстве, а также на уважении суверенитета, 
территориальной неприкосновенности и независимости всех государств

(Г-н Кутеса, Уганда)
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(Г-н Кттеса, Уганда)

этого региона, открывает наилучшие перспективы для всех заинтере­
сованных сторон в этой части мира. Мы настоятельно призываем все 
заинтересованные стороны неустанно работать для созыва мирной кон­
ференции.
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Что касается ирано-иракского конфликта, Уганда, будучи чл ном 
Организации Исламская конференция и движения неприсоединившихся 
стран, призывает обе стороны прекратить этот ужасный конфликт, ко­
торый столь дорого обходится обеим странам как с точки зрения по­
тери человеческих жизней, так и нанесения материального ущерба. 
Пришло время, чтобы обе страны позитивно откликнулись на многочис­
ленные призывы и посреднические усилия, предпринимаемые в этом 
отношении.

Уганда по-прежнему с глубоким интересом следит за развитием 
событий на Кипре, который также является членом Содружества. Мы 
и впр дь будем поддерживать и поощрять правительство и народ Кипра 
в их поисках прочного мира на основе соответствующих резолюций Ге­
неральной Ассамблеи и Совета Безопасности. В этой связи мы под- 
Я рживаем посреднические усилия Генерального секретаря в плане ве­
дения переговоров между двумя общинами.

Что касается положения в Афганистане и Кампучии, мы призываем 
все заинтересованные стороны найти путь к всеобъемлющему политиче­
скому решению, которое обеспечит вывод иностранных войск и уваже­
ние суверенитета, независимости, территориальной неприкосновеннос­
ти и статуса неприсоединения обеих стран. Мы и впредь будем под­
держивать все усилия, направленные на достижение этой цели.

Уганда призывает предпринять эффективные меры, чтобы покон­
чить со всеми формами иностранного вмешательства в Центральной 
Америке. Мы полностью поддерживаем усилия Контадорской группы по 
нахождению мирного решения проблем региона, как об этом говорится 
в Контадорском Акте о мире и сотрудничестве в Центральной Америке 
от 7 сентября 1984 года. Акт представляет собой важный шаг в деле 
достижения прочного мира и содействия экономическому и социальному 
развитию региона. Мы призываем пять правительств - Коста-Рики, 
Сальвадора, Гватемалы, Гондураса и Никарагуа приложить все усилия, 
для того чтобы переговоры в рамках Контадорской группы закончились 
возможно скорейшим подписанием этого Акта.

(Г-н Кутеса, Уганда)
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Позвольте мне коротко информировать эту высокую Ассамблею о 
положении в Уганде. Сегодня Уганда празднует двадцать третью го­
довщину своей независимости. К сожалению, больше половины своего 
независимого существования Уганда не знала ничего, кроме как граж­
данской войны с вытекающими из этого последствиями - беззаконие, 
политическая нестабильность, экономический спад и моральное разло­
жение.

Уганда, которую один из выдающихся государственных деятелей 
сэр Уинстон Черчилль назвал "жемчужиной Африки”, начала свое дви­
жение по дороге независимости с большими надеждами и чаяниями.
В течение первых лет своей независимости Уганда переживала быстрое 
развитие во всех областях, в частности в социальном секторе. К 
сожалению, этому быстрому развитию и прогрессу в значительной сте­
пени помешала политическая нестабильность, наивысшей точкой кото­
рой стал военный переворот, совершенный под руководством Иди Амина. 
Военный переворот 197* года полностью прекратил развитие и какой- 
либо прогресс.

Нет необходимости напоминать о том, насколько жестокой и хао­
тичной была диктатура Амина. Достаточно сказать, что ее последст­
вия для Уганды были очень тяжелыми. Падение Амина в 1979 году 
предоставило народу Уганды прекрасную возможность вновь начать 
свой путь по дороге примирения, мира, единства и развития. К со­
жалению, мы упустили эту возможность. После падения Амина в нашей 
стране его место заняли три кратковременные администрации, которые 
руководили страной в течение менее чем двух лет.

После всеобщих выборов в декабре 1980 года, результаты кото­
рых оспаривались, новая администрация Оботе столкнулась с новым 
гражданским конфликтом. Некоторые угандийцы, которые не соглаша­
лись с подлинностью и действенностью результатов выборов, решили 
начать партизанскую войну против правительства Оботе. Эта война 
очень дорого обошлась Уганде - погибли люди, нанесен материальный 
ущерб, потеряна возможность развития.

(Г-н Кутеса, Уганда)
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Выдающиеся руководители как дома, так и за рубежом неодно­
кратно призывали г-на Милтона Оботе начать диалог с различными 
группами, борющимися против его правительства, для того чтобы пре­
кратить в Уганде дальнейшее кровопролитие и страдания. Он упорно 
отказывался прислушаться к этому совету. Это упорство противоре­
чило объявленной им государственной политике примирения и его на­
мерению отказаться от мести, что должно было бы быть основой для 
восстановления единства Уганды и ее народа.

На фоне всего этого и произошел военный переворот, состояв­
шийся в Уганде 27 июля 1985 года. Объясняя причины действий ар­
мии, генерал Тито Окелло Лутва, Председатель правящего Военного 
совета и глава государства, заявил:

"Многие годы наша страна постоянно страдала от полити­
ческого и морального разложения, злоупотребления властью. 
Широко распространилась коррупция. Права человека, гаранти­
рованные конституцией, часто нарушались. Трайбализм, конф­
ликты и недисциплинированность получили широкое распростра­
нение во всех секторах национальной жизни. Эти недостатки 
медленно подрывали страну. Действия членов УНЛА в субботу 
2? июля 1985 года были поэтому направлены на прекращение 
этой опасной тенденции и восстановление мира и порядка в 
Уганде".

Далее он подчеркнул, что:
"Борьба, которая продолжалась в некоторых районах стра­

ны последние пять лет, принесла слишком много страданий на­
роду Уганды. Это было кровотечением, уносящим жизнь и энер­
гию нации. Прекращение всей борьбы и установление мира в 
стране является поэтому первостепенной задачей Военного со­
вета".
Из вышесказанного совершенно ясно, что внутренняя и внешняя 

политика нового правительства будет основываться на подлинном 
стремлении правительства обеспечить прочный мир и спокойствие

(Г-н Кутеса, Уганда)
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в Уганде, а также во всем регионе в целом. Именно поэтому с само­
го начала правительство занялось первоочередной задачей - прекра­
щением всякой борьбы в стране. В этих целях Военный совет настой­
чиво проводил переговоры со всеми группами, которые боролись с 
правительством Оботе.

Я хочу сообщить, что переговоры со всеми борющимися группами 
успешно завершены, за исключением переговоров с Национальной ар­
мией сопротивления под руководством Йовари Музевени. Эти группы 
сейчас полностью участвуют в управлении страной, являясь членами 
Военного совета.

Однако переговоры с Национальной армией сопротивления про­
двигаются вперед под мудрым и умелым руководством Его Превосхо­
дительства президента Кении Даниэля Арап Мои, который великодушно 
отложил в сторону свои важные государственные обязанности, для 
того чтобы помочь нам в наших поисках мира.

Существует необходимость подлинного и всеобъемлющего процес­
са политического примирения в нашей стране. Наша недавняя исто­
рия учит нас, что никакая отдельная группа, будь то политическая, 
религиозная или племенная, не может одна обеспечить мир и спокой­
ствие в Уганде. Именно по этой причине Военный совет решил при­
влечь все политические группы к созданию нового правительства 
национального единства. Мы считаем, что все группы должны пол­
ностью участвовать в решении проблем, стоящих перед страной.

Председатель Военного совета призвал все политические группы 
использовать эту возможность позитивно, на благо всей страны. Он 
предупредил, что нельзя прибегать к старым методам борьбы за 
власть и манипулированию народом Уганды.

Целью политики правительства Уганды является обеспечение 
того, чтобы не было мести и никто не стал жертвой. Члены прежне­
го правительства свободны; родственники и друзья тех, кто нахо­
дился у власти, свободы; те, кто пожелал воссоединиться со свои­
ми семьями, которые покинули страну, смогли это сделать, и их

(Г-н Кутеса, Уганда)
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н преследуют никаким образом. Задержаны только лица, которым 
вменяются в вину уголовные преступления.

В результате конфликтов, имевших место в стране в теченм 
поел дних нескольких лет, имеется много беженцев за цределами 
страны, а также некоторое количество перемещенных лиц внутри стра­
ны. Правительство намерено как можно скорее переселить беженц в 
и перемещенных лиц. Уже многие беженцы направляются в Уганду 
через районы Аруа из соседних с нами Заира и Судана. Правит ль- 
ство не жалеет усилий для оказания помощи этим людям для расе - 
ления в стране. Точно так же правительство настойчиво добива т- 
ся того, чтобы все лица, ранее перемещенные в стране в результате 
военных действий внутри страны, особенно в треугольнике Луверо, 
получили помощь для возвращения на свою землю и в свои дома.

(Г-н Кут са, Уганда)
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Народ Уганды устал жить в условиях страха и отсутствия безопас­
ности. Установление безопасности, права и порядка во всей стране 
является главной задачей правительства. Мы взяли на себя обязатель­
ство привлечь к ответственности преступные элементы, которые убивают 
ни в чем не повинных граждан, уничтожают собственность, грабят дома 
и учреждения. Мы будем стремиться к тому, чтобы наша полиция стала 
более эффективной и действенной силой. Для того чтобы восстановить 
правопорядок во всей стране, нам необходимы сотрудничество и прояв­
ление доброй воли всех граждан и всех миролюбивых стран.

Нам хорошо известны серьезные экономические трудности, пережи­
ваемые угандийцами во всей стране. Мы понимаем, что эти проблемы 
трудно решить. Их решение требует верной политики, а также дисцип­
лины во всех секторах национальной жизни. Правительство проводит 
срочный обзор состояния экономики, с тем чтобы определить политику, 
которая обеспечит экономическое оживление.

Позвольте мне коротко изложить предложения Уганды для перегово­
ров о мире в Найроби. Правительство цредлагает: во-первых, призвать 
к немедленному и эффективному прекращению огня, которое должно соблю­
даться всеми сторонами; во-вторых, все стороны должны прекратить 
призыв, мобилизацию и размещение сил немедленно по достижении согла­
шения. Любое приобретение оружия также должно быть прекращено; 
в-третьих, Военный совет предлагает армии национального сопротивления 
шесть мест в Совете; в-четвертых, Военный совет призвал к полному 
разоружению в Уганде в качестве предварительного условия для подлин­
ного и прочного мира в Уганде. Это включало бы разоружение всех сил 
в стране, включая правительственные войска, под наблюдением сил по 
поддержанию мира, привлеченных из дружественных стран; в-пятых, 
Военный совет призвал к созданию новой широко представленной нацио­
нальной армии; в-шестых, правительство предлагает провести нацио­
нальную конференцию с целью обсуждения ключевых национальных проблем, 
которые включают жизнеспособную конституцию для страны; программу 
проведения свободных и справедливых выборов вскоре после конференции.

(Г-н К.утеса. Уганда)

Digitized by UNOG Library



иц/тб A/40/PV.28
32

Национальная конференция будет представлять широкий круг всех орга­
низаций в Уганде.

Я хочу воспользоваться данной возможностью, чтобы разъяснить 
один важный момент, который может вызвать тревогу и озабоченность 
в некоторых кругах. Это касается сообщений о том, что "солдаты 
Амина вернулись в Уганду". Председатель и глава государства совер­
шенно ясно сказал по этому поводу. Он призвал всех угандийцев, жи­
вущих вне пределов страны, вернуться к себе на родину в духе прими­
рения и прощения, с тем чтобы мы смогли все эффективно участвовать 
в восстановлении нашей страны. Вслед за освободительной войной 
1979 году многие люди в регионе Западного Нила в Уганде, включая 
некоторых солдат, которые служили при Амине, покинули страну. Позд­
нее они перегруппировались и начали вести партизанскую войну против 
правительства Оботе. Некоторые из этих групп вернулись и они пред­
ставляют воюющие группы, с которыми Военный совет заключил мирные 
соглашения. Это главным образом угандийцы из региона Западного 
Нила Уганды. Правительство также совершенно ясно заявило, что любой 
угандиец, независимо от того, к какой воюющей группе он принадлежит, 
в случае совершения актов жестокости или нарушения закона,тем или 
иным образом будет нести ответственность по закону.

Последний год был чрезвычайно трудным для Африки. Многие стра­
ны на континенте страдали от стихийных бедствий в ужасающих масшта­
бах. Затянувшаяся засуха наряду с усилившимся опустыниванием в не­
которых странах, в частности в Эфиопии и Судане, привели к значитель­
ным людским потерям и перемещению населения. Эта серьезная ситуация 
осложнилась продолжающимся ухудшением экономики африканских госу­
дарств. Экономика этих государств задыхается от непосильного бреме­
ни задолженности, снижения доходов от экспорта сырьевых товаров, вы­
соких процентных ставок и сокращения помощи на цели развития.

Мы считаем, что задача оживления нашей экономики целиком зависит 
от нас. Именно исходя из понимания этого факта, совещание африкан­
ских глав государств и правительств, состоявшееся в Аддис-Абебе в

(Г-н Кутеса, Уганда)

Digitized by UNOG Library



ИЛ/тб A/40/PV.28
33

июле, решило серьезно изучить корни причин экономической болезни.
Был принят ряд мер, направленных на достижение самообеспечиваемого 
и самостоятельного развития на национальном уровне и на уровне всего 
континента. Мы хорошо осознаем, что мы не сможем добиться этих бла­
городных целей, принимая во внимание нынешнее состояние депрессии, 
без существенной внешней помощи.

Мы убеждены, что экономические проблемы Африки отличаются от 
проблем других регионов лишь по степени их серьезности. Поэтому их 
нельзя решать изолированно. Моя делегация с глубоким разочарованием 
отмечает, что инициативы, предпринятые развивающимися странами с 
целью изменения структурного дисбаланса и несоответствия нынешней 
глобальной экономической системы, натолкнулись на сопротивление со 
стороны нескольких развитых стран. Мы призываем эти страны воздер­
живаться от принятия регрессивной политики, которая противоречит 
задачам и целям стратегии международного развития на третье Десяти­
летие развития Организации Объединенных Наций и которая мешает ус­
тановлению нового международного экономического порядка.

Мы, в Уганде, высоко оцениваем реакцию международного сообщест­
ва на кризис засухи и голода в Африке. Однако мы надеемся, что стра­
ны-доноры по возможности могли бы перейти к новой ступени от поста­
вок продовольственной помощи к предоставлению долгосрочной помощи с 
целью общего улучшения производства продовольствия в рамках африкан­
ского континента.

От имени правительства и народа Уганды я хочу подтвердить нашу 
решительную поддержку целей и принципов Организации Объединенных На­
ций и усилий, предпринимаемых Организацией с целью поддержания между­
народного мира и безопасности и по содействию международному сотруд­
ничеству в экономической и социальной областях. По моему твердому 
убеждению,спасение человеческой расы зависит от наших коллективных 
усилий по созданию более стабильного и справедливого мира, основан­
ного на человеческих ценностях и на осознании того, что в конечном 
счете мы все являемся частью огромной вселенной, о которой мы знаем

(Г-н Кутеса, Уганда)

так мало

Digitized by UNOG Library



ИЦ/тб А/40/Р7.28
34--35

ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА РЕСПУБЛИКИ ВАНУАТУ,
ЕГО ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВА Г-ЕА УОЛТЕРА ЛИНИ

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): Сейчас Ассамблея заслушает
заявление премьер-министра Республики Вануату, г-на Уолтера Лини.

Г-на Уолтера Лини, премьер-министра Республики Вануату. 
сопровождают на трибуну.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): Мне доставляет большое
удовольствие приветствовать премьер-министра Республики Вануату,
Его Превосходительство г-на Уолтера Лини, и предоставить ему слово 
для выступления перед Генеральной Ассамблеей.

Г-н ЛИНИ (Вануату) (говорит по-английски): Празднование соро­
ковой годовщины основания Организации Объединенных Наций представля­
ет собой историческую веху для всего человечества. Однако это не 
столько время для празднования того, чего нам удалось достичь, а 
скорее время для осознания и подтверждения приверженности нашим, по­
рой, забытым идеалам.

Г-н Председатель, Ваше избрание на пост Председателя данной 
сессии Генеральной Ассамблеи является заслуженной данью уважения 
Вашей честности и Вашему дипломатическому мастерству. Это также дань 
уважения Вашей стране, которую Вы так преданно представляете в Орга­
низации Объединенных Наций в течение столь многих лет. Мы привет­
ствуем Ваше избрание и высоко заслуженную честь, оказанную Вам и 
Испании.
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(Г-н Лини, Вануату)

Мы также благодарим Вашего замечательного предшественника 
г-на Поля Лусаку, Замбия, за его прекрасное выполнение обязанностей 
Председателя. Все мы были свидетелями его исключительных способ­
ностей и достойного руководства. И мы всегда будем признательны 
ему.

Мы также признательны принимающей стране и принимающему городу 
за то, как они нас встретили. Очень многим пришлось серьезно пора­
ботать, чтобы обеспечить удобства и безопасность различных представ­
ленных здесь делегаций. Мы выражаем признательность народу этой 
великой страны и этого великого города за проявленные ими терпение, 
понимание и добрую волю. Присутствие столь большого количества 
глав государств и правительств в одно и то же время - нелегкое 
дело, но все проделали похвальную работу. Общественность, предста­
вители различных городских, государственных и федеральных учрежде­
ний, а также сотрудники Секретариата Организации Объединенных Наций 
заслуживают нашей благодарности. Я уверен, что подобное чувство 
коллектива и дух сотрудничества в будущем будут символизировать 
взаимоотношения международного сообщества с городом Нью-Йорком.

Генеральный секретарь нашей Организации известен как честный 
и объективный человек. Его аналитический и содержательный ежегод­
ный доклад подтверждает это мнение. Он правильно заявил в своем 
докладе, что перед нами, как и раньше, сейчас стоит вопрос о том, 
чтобы

"рассматривать не столько будущее Организации Объединенных
Наций, сколько будущее человечества и нашей планеты и роль
Организации Объединенных Наций в этом будущем". (А/40А, стр.2)

Открытие этой сессии вызвало в некоторых кругах почти беспре­
цедентный интерес к нашей Организации. Средства массовой информа­
ции и простые граждане стран, которые в прошлом проявляли безраз­
личие к делам Организации Объединенных Наций, по-видимому, глубже
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осознали некоторые из вопросов нашей повестки дня. Наша кахдо- 
дневная работа пока что не привлекает их большого внимания, но, 
по крайней мере, эта сессия, по-видимому, породила некоторый инте­
рес к нашей работе. Пожалуй, аналогичный интерес к работе сессии 
отмечался в начале 60-х годов или даже в период создания Органи­
зации Объединенных Наций.

К сожалению, проявление интереса к какому-либо событию не 
всегда означает знание или понимание различных перспектив решения 
основных вопросов. Одна из проблем, которая стоит сейчас перед 
нами, состоит в том, чтобы трансформировать интерес к этому собы­
тию - празднованию сороковой годовщины создания Организации Объе­
диненных Наций в более глубокое знание и оценку работы по существу 
этой Организации.

Есть циники, которые не считают, что Организация Объединенных 
Наций служит какой-либо полезной цели. Есть люди, которые считают, 
что польза, которую приносит Организация Объединенных Наций, слиш­
ком мала и ее перевешивают пустая трата времени, неэффективность, 
вызывающие разногласия политические споры и острая риторика. Есть 
и другие, которые лучше понимают дело, но, поскольку Организация 
Объединенных Наций уже больше не отвечает их интересам в том объе­
ме, как это было раньше, они умышленно искажают и неправильно 
представляют историю этой Организации и редко упускают возможность 
замарать ее доброе имя.

Ни один законодательный орган мира не избавлен от критики.
Это относится к законодательным органам и в больших и в малых 
странах, а также в новых государствах и в более старых устоявшихся 
государствах, которые называют себя демократиями. Критика сама 
по себе является здоровым элементом и может стать конструктивным 
инструментом в деле развития и прогресса. Но она может стать и 
бесчестным средством запугивания, а не средством для принятия 
реформ.
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Критиковать Организацию Объединенных Наций, видимо, легче, 
поскольку она не имеет полномочий законодательного органа, хотя 
внешне напоминает такой орган. Те, кто стремится затянуть полити­
ческий кризис, знают, что Организация Объединенных Наций не может 
выполнить свою волю без сотрудничества государств-членов. Поэтому 
нет смысла утверждать, как это делают некоторые, что Организация 
Объединенных Наций не сумела урегулировать ни одну крупную полити­
ческую проблему мира.

Всем известно и Генеральный секретарь в своем докладе повто­
рил, что

"Организация Объединенных Наций не может решить все 
проблемы международного сообщества - да она и не была пред­
назначена для этого..." (a/40/i. стр. 4)

Мы создали несовершенную Организацию. Наши суверенные права в 
качестве отдельных государств ограничивают объем и эффективность 
наших решений как решений Организации Объединенных Наций. Если 
мы хотим иметь более сильную Организацию, которая имела бы воз­
можность выполнять свои решения, - то это зависит только от нас.

Это не новый вопрос. Все знают, что это действительно так, 
хотя некоторые не хотят признавать этого. С другой стороны, все 
мы знаем, что Организация Объединенных Наций смогла сделать 
многое в других, очень важных областях.

Сегодня миллионы людей имеют кров и пищу только благодаря 
деятельности специализированных учреждений Организации Объединен­
ных Наций. Миллионы людей могут читать и писать и видеть непре­
ходящие сокровища своей культуры только благодаря деятельности 
специализированных учреждений Организации Объединенных Наций. 
Миллионы людей не боятся больше распространения болезней благодаря 
деятельности специализированных учреждений Организации Объеди­
ненных Наций. Расизм и колониализм больше уже не являются

(Г-н Лини, Вануату)
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приемлемыми нормами международного поведения, и это в какой-то 
мере заслуга Организации Объединенных Наций.

Разве мы не должны гордиться всем этим? Почему некоторые из 
нас могут гордиться только тем, что могут убить или искалечить 
многих людей в течение нескольких секунд? Почему некоторые из нас 
могут гордиться только тем, что у них больше материальных благ, 
чем у других? Почему некоторые из нас могут гордиться только тем, 
что соперничают с возможностью природы разрушать, а не с ее воз­
можностью создавать?

В этом году,более чем когда-либо, миллионы людей надеются 
и ожидают, что мы, руководители мира, очнемся и прислушаемся к 
тому, что они говорят. Большинство людей не хотят больше красивых 
слов и невыполненных обещаний. Большинство людей не хотят жить 
в условиях страха, неуверенности и небезопасности. Они хотят, 
чтобы мы прислушались друг к другу и говорили друг с другом. Они 
хотят, чтобы мы подумали вместе и разработали пути для обеспечения 
того, чтобы наше поколение оставило мир и наследство грядущему 
поколению. Они хотят, чтобы мы уверили их, что звезды над нами 
будут для того, чтобы влюбленные могли смотреть на них, мыслители 
размышлять о них, а ученые исследовать их, а не для того, чтобы 
они служили местом накопления орудий войны.
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Каждый год открытие общих прений вызывает в здании штаб- 
квартиры и в большинстве наших столиц значительное оживление и 
ожидания. Первые несколько дней прений обычно перегружены и пол­
ны больших ожиданий. Кажется, все, затаив дыхание, ждут новых 
решений мировых проблем. Это особенно верно-тогда, когда эти реше­
ния выносятся большими, более могущественными странами, у которых 
есть возможность оказать влияние на эти проблемы.

Однако по мере продолжения прений, когда с трибуны выступают 
менее крупные страны, интерес тех, кто определяет мнение, заметно 
ослабевает. Они говорят, что речи приобретают резкий и знакомый 
тон. По-видимому, для них каждый день становится немного менее 
драматичным, чем предыдущий, и, пока не возникнет новый кризис или 
на сцене не появится новая яркая личность, они теряют интерес и 
направляют внимание общественности в другую сторону.

Так, когда на этой исторической сессии в последний раз выс­
тупал в Генеральной Ассамблее президент Танзании г-н Джулиус 
Ньерере, внимание общественности было действительно направлено в 
другую сторону. Президент Ньерере является одной из самых уважа­
емых личностей этого века. Он всегда был ярким и мудрым выразите­
лем чаяний всех угнетенных, обездоленных и бесправных в этом мире. 
Мы, в развивающихся странах, ценим его как одного из наших ста­
рейших государственных деятелей. Нам будет не хватать его здесь 
в Генеральной Ассамблее.- -

Я знаю, что выражу мнение многих других, если поприветствую 
его слова и скажу, что его последнее-выступление заслуживает луч­
шего отражения в сообщениях средств массовой информации. Какие 
еще более убедительные доказательства могут быть представлены от 
имени нуждающихся в новом международном информационном порядке?

(Г-н Лини, Вануату )
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Знаменательно, что эта историческая сессия отмечена последним 
выступлением перед нами Мвалику в качестве президента Танзании у а 
также первым выступлением в Генеральной Ассамблее одного из самых 
молодых государственных деятелей развивающегося мира г-на Алана 
Гарсии, президента Перу. Средует отметить символизм такого совпа­
дения. -

Один - сын Африки, а-другой - сын Южной Америки. Оба говори­
ли от имени других и от имени народов своих родных стран и оба 
вышли из наших рядов. Оба выступили по трудным вопросам смело и - 
убежденно, впечатляюще и своеобразно. Оба наэлектрилизовали своим 
выступлением присутствующих в этом зале.
- Я привожу в пример эти два выступления, как образец глубокой 
мысли и анализа, с которыми каждая страна пришла на эту сессию.

Президент Бразилии г-н Жозе Оарней задал нам тон своим зажи­
гающим выступлением на открытии сессии. Все последующие ораторы 
придали нашему диалогу свой собственный неповторимый оттенок. -Мы 
надеемся, что этот призыв достиг цели и будет внимательно рассмот­
рен. - - -

Кто лучше других может напомнить нам о подлинном характере 
нашей международной демократии и о нашей ответственности энергич­
но выступить против режима апартеида Южной Африки, если не прези­
дент Ньерере? Кто лучше других опишет опасность незаконной тор­
говли наркотиками, последствия пагубной валютной политики и в 
равной степени пагубной гонки вооружений, если не президент Гар­
сия, представляющий малую развивающуюся страну, демократии которой 
угрожают все эти три фактора? -

Вануату, как знают участники Ассамблеи - это малая развиваю­
щаяся страна, расположенная-в регионе,- о котором некоторые делега­
ты,- возможно, не часто вспоминают, размышляя над серьезными проб­
лемами текущего дня. Однако, есть и такие данные о нашем регионе, 
которые следует помнить, особенно в эту сороковую годовщину обра­
зовании Организации Объединенных Наций.

... (Г-н Лини, Вануату) ...
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В 1945 году большая часть нынешних членов международного со­
общества были колониями. Наш регион не был исключением. Наш 
народ, как и большинство колонизированных народов, был безграмот­
ным и подвергался на своей собственной земле эксплуатации и соци­
альной сегрегации. Хотя сами мы никогда не принадлежали ни к бо­
гатым, ни к сильным мира сего, за наш регион шла жестокая борьба 
во время второй мировой войны. Ветераны этой борьбы утверждают, 
что это была самая напряженная борьба, которая велась в мире в 
это время. -

В одной из стран нашего региона было самое высокое на душу 
населения число людей, надевших военную форму, самое -высокое чис­
ло людей, принимавших участие в боях за рубежом,и самое высокое 
число потерь. Когда была создана Организация Объединенных Наций, 
эта страна и еще одна из нашего региона рассматривались некоторы­
ми, как выразители чаяний малых стран. Конечно, причина заключа­
лась в том," что другие малые страны все еще оставались колониями.

Сами мы, хотя и были колонией во время войны, оставались 
верны делу союзников, когда территория одного из наших колониза­
торов была оккупирована силами фашизма и было создано правитель­
ство Виши. Когда эта страна была освобождена силами союзников, 
мы разделяли радость этого народа, хотя сами все еще оставались 
колонией. - - -

Когда война окончилась, мы с удивлением увидели,- как миллио­
ны долларов в виде сырья и оборудования, которые мы могли бы ис­
пользовать и сегодня, сбрйсывались в океан или уничтожались. Мы, 
конечно, не понимали такого разбазаривания средств.

мы слышали могучий рокот и видели ужасные вспышки взрывов 
ядерных бомб, когда земля, вода и окружающая среда нашего региона 
использовались для испытаний новых, более мощных видов оружия 
уничтожения. - Наступил мир, говорили нам, но наша окружающая сре­
да не знала мира.

(Г-н Лини, Вануату)
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Сегодня наша окружающая среда по-прежнему не знает мира.
Один из наших прежних колонизаторов, тот самый, в борьбе которого 
за освобождение мы принимали участие и освобождению которого мы 
радовались, - продолжает испытывать свое ядерное оружие в нашей 
окружающей среде. Он говорит, что эти взрывы безопасны и что мы 
сами можем провести инспекцию. Он игнорирует наши моральные воз­
ражения против ядерных вооружений.

Мы отмечаем, что нет убедительных научных доказательств то­
го, что эти испытания безопасны. Даже если бы они были, мы все 
равно возражали бы против использования нашего региона для прове­
дения испытаний подобного оружия. Если испытания настолько безо­
пасны, пусть их проводят на земле страны, проводящей испытания. 
Тогда не будет необходимости приглашать нас для инспекции мест 
проведения испытаний.

(Г-н Лини, Вануату)
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Государство, которое продолжает проводить испытания ядерного 
оружия в нашем регионе, является также государством, сохраняющим 
свое колониальное присутствие в нашем регионе. Две политики идут 
рука об руку. ^

Независимая Новая Каледония не станет базой обеспечения ядер­
ных испытаний в южной части Тихого океана. Мы сомневаемся, что не­
зависимая Французская Полинезия будет местом проведения ядерных 
испытаний.

Нам говорят, что эти испытания и заход в наши порты и воды 
судов, оснащенных ядерным оружием, необходимы для нашей защиты и 
защиты нашего образа жизни. В этом контексте возникает вопрос, 
понимают ли наши предполагаемые защитники наш образ жизни? В своем 
неведении мы всегда считали, что свобода означает, что народ опре­
деленного общества может свободно принимать свои собственные реше­
ния. Если мы не хотим, чтобы нас защищали с помощью ядерного ору­
жия, то следует уважать наши желания.

У нас парламентская демократия. Мы следуем воле нашего наро­
да, а не воле других, которых наш народ никогда не избирал. Народ 
южной части Тихого океана принял решение отвергнуть ядерное воору­
жение; у нас есть все основания ненавидеть его. Мы обращаемся с 
призывом к тем, кто обладает этим оружием, освободить наших детей 
от опасности ядерных испытаний и уважать наши желания. Их отказ 
сделать это не изменит нашей позиции, это только подорвет нашу 
веру в их искренность.

В этом году отмечается двадцать пятая годовщина Декларации о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам. Одним 
из важнейших достижений Организации Объединенных Наций является 
тот факт, что процесс деколонизации сейчас почти полностью завер­
шился. Организация Объединенных Наций является почти универсаль­
ным международным органом.
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К сожалению, не всем это нравится. Для них малые страны, такие 
как наша, должны быть представлены, главным образом, взорам турис­
тов и о них редко кто должен слышать. Те самые голоса, которые не 
хотели предоставить право голоса всем народам в своих собственных 
странах, теперь открыто выступают против расширения международной 
демократии и против права всех государств иметь равные голоса в этом 
международном органе.

Нам говорят, что размер финансового взноса государства должен 
определять его влияние в Организации Объединенных Наций. Это инте­
ресное предложение, которое заслуживает более внимательного изуче­
ния. Давайте в данный момент не будем рассматривать источники про­
исхождения богатства богатых государств. В конце концов, мы не 
должны все время обращаться в прошлое. В отношении этого предложе­
ния важно отметить, что его логическое продолжение привело бы к си­
туации, когда государства, считающие себя сейчас демократическими, 
придавали бы большее значение голосам или мнениям их самых богатых 
налогоплательщиков. Вероятно, некоторые государства уже так и де­
лают. Я не знаю. Но мы по-другому представляем себе демократию; 
и это не то, что существует в Вануату.

Другой факт, который следует учесть, заключается в том, что су­
ществуют различные пути определения взносов в Организацию Объединен­
ных Наций. Если исходить из того, что сумма взносов пропорциональна 
валовому национальному продукту, то Вануату является крупнейшим 
вкладчиком в оперативную деятельность на цели развития системы Орга­
низации Объединенных Наций. Поэтому следует ли нам настаивать на 
том, что если страны не будут голосовать так как мы хотим, то мы 
сократим вклад? Следует ли нам требовать взвешенной системы голо­
сования в Генеральной Ассамблее? Думаю, что нет.

Да, деколонизация изменила Организацию Объединенных Наций. Мы 
считаем, что это перемены к лучшему. Сейчас она точнее отражает 
мнения большинства народов мира. И разве неверно то, что наиболее
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возмутительным в апартеиде является нежелание правительства Южной 
Африки отражать мнение большинства населения этой страны? Если мы 
не можем принять принцип "одно государство - один голос" здесь, то 
как мы можем выступать за принцип " один человек - один голос" в 
Южной Африке или где-либо еще?

В любом случае, пусть те, кого беспокоит наша нынешняя демок­
ратия, думают о том, как они могут повернуть на одно столетие вспять 
часы истории. У других из нас есть, чем заняться в этом столетии.

В нашем регионе народ Новой Каледонии добивается своей незави­
симости. Соседние государства форума южной части Тихого океана 
поддерживают право народа Новой Каледонии определять свое собствен­
ное будущее и стать независимым государством. Министры иностранных 
дел стран-участниц движения неприсоединения также поддерживают это 
право.

Отдавая должное управляющей державе, следует сказать, что она 
предприняла ряд конструктивных шагов в ходе процесса деколонизации, 
но остается сделать еще больше, особенно перед лицом провокаций 
экстремистских элементов из числа поселенцев. Поселенцы надеются, 
что с помщью своей воинственности и беззакония им удастся заставить 
управляющую державу отказаться от своих обязательств и обязанностей 
содействовать процессу деколонизации.

Перед лицом этих опасных провокаций колонизированный народ Но­
вой Каледонии - канаки - проявляли исключительную сдержанность и 
дух примирения. В то же время они отказываются свернуть с пути, 
ведущему к достижению самоопределения и независимости.

Недавние выборы в Новой Каледонии продемонстрировали глубину 
убежденности коренного населения в том, что ему необходимо предоста­
вить право на создание своего собственного государства и обретение 
самобытности. Выборы также показали, <ito на данном этапе поселенцы 
решили остаться французами. Именно они, а не колонизированный 
народ или управляющая держава являются причиной непрекращающейся
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борьбы в Новой Каледонии. Именно они, а не коренное население или 
метрополия, представляют собой явную и несомненную угрозу миру и 
безопасности в нашем регионе. Поэтому настало время, чтобы Органи­
зация Объединенных Наций рассмотрела эту проблему и оказала помощь 
в обеспечении мирного, но быстрого перехода к независимости.

Новая Каледония отличается от других колониальных районов в 
южной части Тихого океана тем, что управляющая держава признала, 
что статус-кво не может продолжаться. Управляющая держава пока еще 
не имеет такого четкого намерения в отношении других своих колоний 
в южной части Тихого океана. Но мы надеемся, что это в конце концов 
произойдет.

К сожалению, в нашем регионе имеет место открытый колониализм. 
Эту проблему, как оказалось, рассматривать гораздо сложнее.
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Слишком многие члены международного сообщества считают, что 
колониализм - это негативная политика лишь европейских государств. 
Слишком многие из нас не верят в то, что страна, которая сама рань­
ше была колонией, может быть асспансионистом. Никто из нас не хо­
чет верить, что страна, которой мы восхищаемся в связи с ее антико­
лониальным прошлым, поддалась бы соблазну попытаться аннексировать 
меньших более уязвимых соседей. Однако именно это происходило в 
нашем регионе, и происходило неоднократно. Мы опасаемся, что это 
может даже повториться вновь.

Восточный Тимор никогда не был частью Индонезии,-и его народ 
никогда не спрашивали, хотят ли они стать индонезийскими гражданами. 
Если, как утверждает Индонезия, народ Восточного Тимора доволен 
нынешним положением дел, тогда почему эта территория по-прежнему 
закрыта для посторонних наблюдателей и почему продолжается воору­
женное сопротивление народа маубере?

К счастью для народа Восточного Тимора, Международный комитет 
Красного Креста и Детский фонд Организации Объединенных Наций сейчас 
получили некоторый доступ на территорию. Однако этот доступ по- 
прежнему является весьма ограниченным. Тому, что вообще есть та­
кой доступ, мы обязаны,прежде всего,неустанным усилиям Генерально­
го секретаря Организации Объединенных Наций и двупартийной группе 
членов конгресса Соединенных Штатов. Мы поддерживаем их усилия и 
благодарим их за то, что они действовали, когда другие не сделали 
ничего. -­

Мы воодушевлены переговорами между Португалией - управляющей 
властью и Индонезией - оккупирующей державой. Однако мы считаем, 
что нельзя вести переговоры по существу без участия представителей 
народа Восточного Тимора.

Положение на Восточном Тиморе не стоит в этом году в повестке 
дня Генеральной Ассамблеи, и мы не будем рассматривать резолюцию 
по этому вопросу. Однако это не означает, что о судьбе народа

(Г-н Лини, Вануату)
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этой страны следует забыть или игнорировать ее. Большинство пред­
ставленных здесь стран никогда не позволят, чтобы это случилось.

-Действительно, у нас очень длинная повестка дня и с каждым 
годом она становится длиннее. В1екоторые проблемы не поддаются 
решению. Может быть-это происходит из-за того, что иногда в прош­
лом некоторые члены международного сообщества не знали о том, что 
происходит в других частях мира. Другие просто предпочитают прос­
тить или игнорировать те злоупотребления, которые сейчас происхо­
дят на Восточном Тиморе.

Колониальная история Восточного Тимора и Западного Папуа 
различна. Политический климат в то время, когда каждая из этих 
территорий была аннексирована, также был иной, как и социальные 
условия, существовавшие в каждой из стран. Однако, если бы доста­
точно голосов было поднято, когда народ Западного Папуа был лишен 
права на собственный выбор, может быть и права народа Восточного 
Тимора не были бы попраны. -

Сейчас большинство уже забыли о том, что произошло в Западном 
Папуа. Но его народ не забыл. Каждый день в этом регионе нам 
об этом напоминают. Индонезия хотела бы, чтобы мы забыли. Мы мо­
жет быть и хотели бы забыть. Однако лишь Индонезия может позво­
лить нам забыть - и,не оскорбляя нас, - а позволив этому мелане­
зийскому народу принять свободное решение о том, кто он и кем он 
хочет быть.

Иногда мы смотрим на богатства земли и удивляемся, почему 
жадность и алчность заставляют некоторых людей относится к дру— 
гим, как к неполноценным людям. Что заставляет некоторых бояться 
или презирать других из-за того, что они выглядят иначе, говорят 
по-другому или придерживаются других религиозных или политических 
убеждений? Как кажется, это имеет место повсюду в мире.

Покойный Дюбуа однажды сказал: -
"Проблема двадцатого века - это проблема цвета..."

Он был прав, и нигде это не проявляется столь ярко, как в южной 
части Африки.

(Г-н Лини, Вануату)
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Когда другие давно уже решили свои расовые противоречия,
Южная Африка по-прежнему считает, что каждого мужчину, женщину 
или ребенка следует судить по цвету его или ее кожи. Когда дру­
гие общества давно поняли, что придерживаться таких устаревших 
понятий не в их собственных экономических интересах, Южная Африка 
по-прежнему живет даже не в девятнадцатом веке, а в восемнадцатом 
в том, что касается расовой позиции.

Сорок лет спустя после смерти Адольфа Гитлера и уничтожения 
его разновидности фашизма, его наследники стоят у власти в Прето­
рии и маскируются под респектабильное правительство. Почему мы 
это терпим? Как может кто-то называть это государство другом?
Что те, кто называет это правительство другом, имеют с ним обще­
го? Пожалуйста, скажите нам, мы хотели бы знать.

Я не буду продолжать далее, по крайней мере не здесь и не 
сегодня. Хочу лишь заявить, что мое правительство готово поддер­
жать любые конкретные меры, которые примет Организация Объединен­
ных -Наций против этого незаконно созданного и незаконно поддержи­
ваемого режима. Необходимы всеобъемлющие международные действия. 
Частичные или селективные меры не помогут. Они лишь позволят 
и воодушевят Южную Африку на экспорт последствий этих мер в те 
прифронтовые государства, которые являются ее экономическим залож­
ником. Отход от Южной Африки-должен быть дополнен всеобъемлющим 
конструктивным взаимодействием с прифронтовыми государствами и 
теми южноафриканцами, которые пытаются освободить свою страну.

Некоторые могут задать вопрос, почему Вануату, небольшая 
страна в южной части Тихого океана, занимает столь решительную 
позицию по вопросу Южной Африки. Те, кто задают подобный вопрос, 
незнакомы с нашей собственной историей. -

Хотя мы в географическом плане находимся далеко от центров - 
мирового конфликта, мы не являемся изолированным от всего островом.

(Г-н Лини, Вануату)
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(Г-н Лини,Вануату)

В девятнадцатом веке население нашей страны значительно сократи 
лось из-за работорговцев, которые забрали многих наших жителей 
для работы в другие страны. Наша страна была лишена населения 
результате преднамеренного ввоза болезней, от которых у нас не 
было иммунитета.
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(Г-н Лини, Зан7/ату)

За относительно короткий период численность нашего населения 
уменьшилась с I млн. человек до намного менее 100 000. Мы испы­
тали на себе геноцид до того, как мир узнал это слово.

Вот почему мы никогда не примем никакую форму расизма, как 
бы он ни назывался. Вот почему мы присоединяемся к тем, кто вы­
ражает надежду на то, что хотя бы часть колоссальных сумм, зат­
рачиваемых на вооружения, будет вместо этого использована на ис­
следования раковых, сердечных заболеваний, анемии в результате 
заболевания крови и нового смертельного заболевания СПИД (синдро­
ма приобретенного иммунного дефицита). Вот почему мы присое­
диняемся к тем, кто решительно выступает против незаконного проиЗ' 
водства, перевозки и потребления наркотиков. Торговля наркоти­
ками - это, на наш взгляд, новый вид работорговли, превращающей 
огромное число подающих большие надежды молодых людей в бесполез­
ных, но опасных живых мертвецов.

К хотя,с точки зрения географии,мы находимся вдали от густо 
населенных центров мира, мы знаем, как далеко и как быстро может 
распространяться смертельная болезнь. Мы знаем, как быстро орга­
низованная преступность может корруптировать любое общество и 
подорвать суверенитет его народа.

Наш регион очень подвержен землетрясениям и ураганам. Мы сами 
пострадали от разрушительных последствий жестокого урагана з на­
чале этого года. Он нанес значительный ущерб нашей экономике. 
Сейчас мы медленно, но уверенно восстанавливаем ее. За послед­
ние несколько лет большинство из наших соседей также стали жерт­
вами очень сильных ураганов, в особенности Фиджи. Поэтому мы 
понимаем страдания народа Мексики. Мы понимаем все масштабы его 
трагедии и выражаем ему соболезнования.

Развивающиеся страны всегда более уязвимы для стихийных бед­
ствий, поскольку их экономика более хрупкая. Начать хотя бы с 
того, что мы располагаем меньшим запасом ресурсов, и поэтому
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у нас меньше возможностей бороться с такими стихийными бедствиями. 
Мы всегда приветствуем и высоко ценим помощь развитого мира в слу­
чае стихийных бедствий. Однако у нас часто возникает вопрос: 
а почему нужно стихийное бедствие, чтобы была мобилизована мас­
совая международная помощь и осуществлялось сотрудничество.

Сколько людей можно было бы спасти в Африке, причем при го­
раздо меньших затратах, если бы соответствующая помощь на цели 
развития предоставлялась заранее и эффективно? Насколько больше 
бедствий мы можем предотвратить в будущем, если сегодня мы рас­
смотрим подробно и серьезно ту экономическую практику, которая 
ведет к неравным уровням развития и слабым национальным инфра­
структурам? Не лучше ли нам сейчас сесть и поразмыслить о буду­
щем, чем просто ожидать отклика на следующее стихийное бедствие?

Международное сотрудничество должно в ближайшем будущем стать 
гораздо большим, чем простая фраза или лозз'-нг. Будущее благосо­
стояние нашей планеты заставляет нас объединить усилия. Возможно, 
Организация Объединенных Наций и не совершенна, но это все, что 
у нас есть. И от нас, всех нас, зависит, чтобы последующие 
40 лет были лучше, чем первые 40 лет.

Одной из областей, в которой мы могли бы начать наши усилия, 
является морское право. Практически безграничные ресурсы морско­
го дна дают нам возможность доказать, что человечество неэгоис­
тично по своей природе. Ресурсов достаточно для всех, и имеется 
международный договор, в котором признается и кодифицируется этот 
факт.

Почему же тогда некоторые страны решили действовать в односто­
роннем порядке? Какие есть выгоды от этого? Все остальные стра­
ны продемонстрировали свою готовность вести переговоры и признать 
значение капитала и технологии первых. Что еще мы можем сделать? 
Что еще они ожидают от нас? Мы надеемся, что разум возобладает и что 
вскоре все сообщество наций присоединится к разработанной

(Г-н Лини, Вануату)
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в результате трудных переговоров Конвенции и будут действовать 
в ее рамках^для того чтобы добиться успеха.

Являясь небольшой островной развивающейся страной южной 
части Тихого океана, Вануату придает большое значение этому дого­
вору и всем другим формам международного сотрудничества. Вот 
почему мы приветствуем переговоры между государствами нашего реги 
она и Соединенными Штатами о заключении договора относительно 
многостороннего доступа к ресурсам. Мы надеемся, что выработан­
ный в результате переговоров режим приведет к более справедливо­
му регулированию развития рыболовства в нашем регионе. Однако 
мы всегда будем стремиться к удовлетворению потребностей долго­
срочного развития нашего народа и будем верны нашим международным 
обязательствам.

Организация Объединенных Наций - молодая организация, и 
большинство ее членов - молодые государства. Мы являемся
одним из самых молодых государств. Концепция международной демо­
кратии сама по себе новая и все еще развивается. Международное 
сообщество иногда, возможно, даже совершает ошибки, но это обхо­
дится ценой демократии. Подумайте об альтернативе. Подумайте 
о том, что мы оставили позади всего лишь 40 коротких лет назад.

Мы прошли долгий путь, и нам предстоит еще идти дальше, но 
идти вперед мы можем лишь вместе, все мы - большие и малые, раз­
витые и развивающиеся, Север и Юг, Восток и Запад.

Споры и разногласия - это здоровое явление, они будут помо­
гать нам на нашем пути до тех пор, пока мы будем сохранять спо­
собность поддерживать диалог и уважать позиции друг друга. 
Неправильно пытаться судить о нас в зависимости от того, соглаша­
емся ли мы часто или нет друг с другом или с кем-либо из наших 
членов. Ведь никто не может сказать, что кто-либо один из наших 
членов всегда прав.

(Г-н Лини, Вануату)
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В семьях не всегда царит согласие, а мы - семья наций. 
Однако есть несколько пунктов в нашей повестке дня, по которым 
имеется общее согласие. Давайте преподнесем нашей Организации 
подарок ко дню ее рождения в виде нашей коллективной решимости 
оказывать поддержку усилиям Генерального секретаря, направлен­
ным на достижение прогресса по этим вопросам.

Давайте добьемся, чтобы Намибия была в наших рядах в каче­
стве независимого государства. Давайте раз к навсегда покончим 
с апартеидом. Давайте приступим к содержательным глобальным 
переговорам. Давайте направим наши ресурсы на ликвидацию бед­
ности, неграмотности и искоренение болезней. Давайте проведем 
глобальную конференцию по вопросам распространения наркотиков и 
их злоупотребления, как предложил Генеральный секретарь. Давайт 
оказывать поддержку контадорскому процессу. Давайте прекратим 
производство оружия массового уничтожения. Давайте возьмем на 
себя обязательство не разрушать мир до того, как у нового поко­
ления появится возможность сделать его лучше. И, наконец, 
давайте содействовать укрепления, а не подрыву Организации Сбъе 
диненлых Наций.

(Г-н Лини, Зануат7,г
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Премьер-министра Республики Вануату г-на Уолтера Лини сопро­
вождают из зала.

Г-н БАКО (Нигер) (говорит по-французски): Несколько дней 
назад Мексика, ее земля, ее великий народ пострадали от мощного и 
разрушительного землетрясения. Из нашей памяти еще не стерлись эти 
ужасные картины. Поэтому прежде всего я хотел бы обратиться к де­
легации этой дружественной страны со словами искреннего сочувствия 
делегации Нигера.

Ваше вступление на пост Председателя нынешней сессии Генераль­
ной Ассамблеи ь критический и очень важный момент в судьбе нашей 
Организации и народов, входящих в нее, является заслуженным приз­
нанием Ваших выдающихся качеств государственного деятеля и полити­
ка, талантливого дипломата, чей стиль работы и дух так обогатили 
работу этой сессии Генеральной Ассамблеи. Это является также еди­
нодушным признанием заслуг Вашей страны, Вашего короля и Вашего 
народа. Мы воздаем должное непоколебимой приверженности Испании 
идеалам Организации Объединенных Наций и высоко ценим ее постоян­
ный и выдающийся вклад в решение проблем, стоящих сегодня перед ми­
ром.

На Вашем высоком посту Вы сменили выдающегося сына великой 
страны посла Поля Лусаку, который умело, тонко и талантливо руко­
водил работой Генеральной Ассамблеи на ее тридцать девятой сессии. 
Африка вправе гордиться им.

А сейчас от имени своей страны я хотел бы выразить признатель­
ность и искреннюю благодарность Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций за его самоотверженную работу. Его понимание 
проблем стран Сахеля, его инициативы по поддержанию мира и решению 
проблем, стоящй* перед всеми государствами, снискали ему глубокое 
уважение и нашу поддержку.

Международное сообщество сейчас готовится к празднованию со­
роковой годовщины Организации Объединенных Наций. Это очень важный
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юбилей, поскольку он является прекрасной возможностью для оценки 
сделанного и для переориентации. Он является прекрасным поводом 
для того, чтобы вновь вспомнить основные принципы Организации Объе­
диненных Наций и воздать им должное. Это прекрасная возможность 
для того, чтобы предложить содружеству государств более благород­
ную картину, более гуманный подход и цель, соответствующую его 
непоколебимой вере в человека. Устав Организации Объединенных На­
ций отражает точное, высокое и реалистичное представление о между­
народных отношениях. Содержащиеся в нем идеалы и принципы все еще 
актуальны сегодня и заслуживают нашей полной поддержки.

Наша поддержка Устава вытекает из нашей приверженности суве­
ренитету и территориальной неприкосновенности государств, нашей 
любви к миру и безопасности, нашего стремления сохранить равнове­
сие в мире, нашей способности создать и обеспечить сохранение эф­
фективной солидарности между всеми государствами мира и нашего 
искреннего стремления добиться укрепления экономического и соци­
ального прогресса всего человечества.

Как говорил наш руководитель, президент Сейни Кунче, народ 
Нигера любит мир, мир в условиях достоинства, мир, при котором 
уважаются ценности других народов, мир, основанный на разумном и 
справедливом разделении плодов сотрудничества между народами Зем­
ли. Этим объясняется наше настойчивое отрицание всех форм неспра­
ведливости, господства и применения силы. Этим объясняется то, 
почему мы разделяем нетерпение и разочарование развивающихся стран 
перед лицом кризиса, который подрывает мировую экономику и сводит 
на нет наши усилия по достижению счастья, спокойствия и мира. И 
что важнее всего - это является основой нашей непоколебимой веры 
в Организацию Объединенных Наций и нашего искреннего стремления 
направить ее работу с большей решимостью и большей целеустремлен­
ностью на поиск решений тех конфликтов, которые раздирают наш мир.

(Г-н Бако. Нигер)
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Здесь я думаю об угрозе, нависшей над международным миром и 
безопасностью, которую представляет сохранение апартеида и коло­
ниализма на юге Африки. Незаконная оккупация Южной Африкой терри­
тории Намибии спустя 25 лет после принятия Генеральной Ассамблеей 
Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам безусловно является серьезным вызовом авторитету и прести­
жу Организации Объединенных Наций.

Африка надеялась, что после более чем полувекового жестокого 
и унизительного колониального господства принятие Советом Безопас­
ности резолюции 455 (1978) позволит Намибии в скором времени полу­
чить международный суверенитет. Однако сегодня мы вынуждены приз­
нать, что Южная Африка все еще оккупирует Намибию, а это значит, 
что были еще семь, лет неописуемых страданий народа Намибии, нес­
четное количество рейдов и актов агрессии против прифронтовых го­
сударств - семь лет неоправданных надежд и доверия.

В самой Южной Африке находящийся у власти режим меньшинства 
продолжает проводить и укреплять свою одиозную политику, которую 
она называет политикой раздельного развития рас, используя для этой 
цели целый арсенал законов и норм. Одним позволено все: они могут
делать с другими все, что хотят. А другим не позволено ничего на 
их собственной земле.

Генеральная Ассамблея и Совет Безопасности в свою очередь за­
явили и подтвердили, что апартеид несовместим с Уставом Организации 
Объединенных Наций, и международное сообщество объявило его пре­
ступлением против человечества.

Сегодня уже признано, что справедливый и прочный мир может 
быть достигнут в этой истерзанной части нашего континента лишь 
путем осуществления резолюции 455 (1978) Совета Безопасности и 
ликвидации системы апартеида.

Но если Южная Африка будет и впредь пренебрегать нашим коллек­
тивным желанием и будет растаптывать его, то у нас не останется

(Г-н Бако, Нигер)
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другого выбора, кроме как продолжать борьбу путем принятия коллек­
тивных и разумных энергичных мер. Здесь я хотел бы воздать долж­
ное международному общественному мнению и призвать его продолжать 
свои усилия, поскольку оно в настоящее время делает очень много 
для дела справедливости, человеческого достоинства и мира. Бла­
годаря его поддержке борьбы народов юга Африки изоляция Южной Аф­
рики усиливается с каждым днем. Общественное мнение раскрывает 
ее слепое высокомерие и вызывающую самонадеянность. Африка при­
зывает общественное мнение усилить свое давление и еще более актив­
но добиваться введения экономических санкций и других соответству­
ющих мер в отношении расистского и агрессивного режима Претории.
Это единственный язык, который этот режим понимает.

Ее последнее варварское вторжение на территорию Анголы явля­
ется еще одним доказательством ее непримиримости. Мы осуждаем это 
вторжение как серьезное нарушение международных норм, суверените­
та и независимости народа Анголы.

Большая напряженность сохраняется в течение ряда лет в других 
районах Западной Африки. В Чаде, Западной Сахаре и на Африканском 
Роге продолжает сохраняться потенциально взрывоопасное положение.

Эти конфликтные ситуации, на наш взгляд, являются основным 
препятствием на пути достижения идеала африканского единства, явля­
ющегося одним из самых сокровенных чаяний народов нашего континен­
та. Они отвлекают наш народ от важнейших задач развития и социаль­
ного прогресса.

(Г-н Бако« Нигер)
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Мы считаем, что в Нигере урегулирование всех этих конфликтов 
не возможно без уважения принципов международного права, которые 
наши народы всегда поддерживали.

Необходимо уважать независимость и суверенитет Чада. А его 
национальное примирение должно поддерживаться, обеспечиваться и 
сохраняться самим народом Чада, без внешнего вмешательства.

Положение, которое сохраняется на западе Сахары, вызывает 
серьезное беспокойство у Нигера. Мы продолжаем прилагать усилия 
по содействию эффективному осуществлению права на самоопределение.

И наконец, постановление мира на Африканском Роге зависит 
от воли стран этого региона взаимно уважать друг друга и придер­
живаться в своих отношениях норм добрососедства.

Африка в рамках Организации африканского единства активно 
добивается урегулирования этих конфликтов. Мы с надеждой следим 
за усилиями нынешнего Председателя Организации африканского един­
ства г-на Абду Диуфа, президента Республики Сенегал по достиже­
нию мира, справедливости и демократии. Эти усилия должны встретить 
поддержку Организации Объединенных Наций и всех, кому дороги идеа­
лы мира и справедливости.

Положение на Ближнем Востоке как и намибийская проблема еще 
один пример трудной задачи, с которой мы должны справиться, чтобы 
восстановить авторитет Организации Объединенных Наций и доверие 
к ней.

Следует напомнить, что Израиль - творение Организации Объе­
диненных Наций, но он забыл об уроках истории и пытается отрицать 
право других народов на существование. Это отношение Израиля яви­
лось началом ужасной трагедии палестинского народа, которая про­
должается уже десятки лет. Палестинцев изгнали с земли предков, 
лишили прав, имущества и несправедливо принудили к постоянному 
изгнанию.

(Г-н Бако, Нигер)
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Организация Объединенных Наций несет большую ответственность 
за судьбу палестинского народа. Однако,признавая, что Организация 
Объединенных Наций выполнила не все свои обязанности, к сожалению, 
ее усилия наталкивались на упрямство и непреклонность Израиля. 
Нарушая нормы права и морали, Израиль продолжает оккупировать 
арабские территории и запугивать арабский народ Палестины и безна­
казанно совершать агрессии против государств этого региона. Раз­
рушения штаб-квартиры Организации освобождения Палестины несколько 
дней тому назад в нарушение территориальной неприкосновенности и 
суверенитета тунисского народа свидетельствуют об огромных опаснос­
тях, которые существуют в этой части мира.

Мы продолжаем придерживаться того мнения, что всеобъемлюще , 
справедливое и прочное урегулирование ближневосточного вопроса и 
палестинской проблемы невозможно без полного ухода Израиля со всех 
арабских территорий, оккупируемых с 1967 года, включая Иерусалим, 
без признания права палестинского народа на самоопределение и его 
права на создание своего собственного, независимого и суверенного 
государства на земле своей родины - Палестине и без полного учас­
тия Организации освобождения Палестины в любом мирном процессе в 
этом регионе.

Другие районы мира, где судьба мира и безопасности находится 
под угрозой, также требуют внимания и неотложных действий со сто­
роны международного сообщества.

В районе Залива, где продолжается война между двумя братскими 
странами - Ираком и Ираном, инициатива по восстановлению мира долж^ 
на быть поддержана всеми, и мы должны и дальше прилагать усилия в 
этом направлении.

Продолжающаяся оккупация Афганистана и Кампучии вызывает 
серьезное беспокойство многих государств. Генеральная Ассамблея 
подавляющим большинством призвала вывести иностранные войска из 
этих двух стран при уважении их независимости и суверенитета и 
сохранении их статуса неприсоединения.
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В Центральной Америке, которая является жертвой серьезных 
волнений и острой нестабильности, Нигер хотел бы видеть мирное 
урегулирование проблем этого региона при уважении суверенных чаяний 
каждого народа. В этом духе мы поддерживаем усилия Контадорской 
группы.

Говоря о конфликтах, я также хотел бы упомянуть и положение 
на Корейском полуострове, где напряженность, вызванная разделом 
Кореи, продолжает сохраняться. В этой связи Нигер считает, что 
проблема раздела Кореи является политической проблемой и решение 
ее должно быть найдено мирными средствами в соответствии с чаяния­
ми корейского народа.

Мы рады, что 24 октября знаменует собой также начало Недели, 
которую Генеральная Ассамблея решила посвятить вопросу разоруже­
ния во всем мире. Это решение свидетельствует об ответственнос­
ти международного сообщества перед лицом реализации основной цели 
Устава - избавление грядущих поколений от бедствий войны. Спустя 
сорок лет после того, как было взято это обязательство, риск конф­
ронтации продолжает вызывать беспокойство у народов Организации 
Объединенных Наций, которые являются свидетелями роста расходов 
на вооружение. За период с 1945 года, когда была создана Органи­
зация Объединенных Наций, и до конца первого Десятилетия разоруже­
ния эти расходы увеличились в четыре раза. В 1983 году сумма 
расходов достигла 750 миллиардов долларов США. По оценке специа­
листов в 1985 году эта сумма составит I 000 миллиардов долларов. 
При этом широко признано, что существенное сокращение таких рас­
ходов способствовало бы не только ослаблению напряженности в мире, 
но и позволило бы восстановить рост мировой экономики, а также 
помогло бы увеличить объем помощи развивающимся странам, который 
в настоящее время сокращается.

(Г-н Бако, Нигер^
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В результате нынешнего экономического положения в мире и 
признавая экономическую ситуацию в мире, я вполне преднамеренно 
упомянул параллель между умопомрачительным уровнем военных расхо­
дов и теми ресурсами, бесконечно малыми по сравнению с огромным 
объемом потребностей, которые выделяются на цели оказания помощи 
странам третьего мира. Экономические проблемы, стоящие перед ми­
ром, столь же серьезны и опасны, как и многие конфликтные ситуации, 
о которых я только что говорил. Растущее бремя задолженности раз­
вивающихся стран перед богатыми странами таит в себе семена неста­
бильности и опасность для мира во всем мире.

Неспособность механизмов в области торговли и сотрудничества 
удовлетворить нынешние потребности ввергла мир в беспрецедентный 
кризис, затронувший все международные экономические, торговые, 
финансовые и валютные отношения. Во многих странах этот кризис 
принял форму инфляции, серьезного спада и постоянно ухудшающихся 
социальных отношений. В случае развивающихся стран к этому сле­
дует добавить ухудшение условий торговли, трудности доступа к фи­
нансовым рынкам, рост бремени выплаты процентов и разрушительно 
уменьшение помощи на цели развития.

Поэтому это очень срочный вопрос, особенно в отношении мучи­
тельной проблемы задолженности: свыше 170 мдрд. долл. США только
в случае Африки. Проблема заключается уже не только в самих кон­
трактах. Речь идет о макрополитическом видении: чрезмерные тре­
бования со стороны заимодавцев неизбежно поглотят кредиторов и тем 
самым окажут неблагоприятные последствия для самих заимодавцев. 
Следовательно, в интересах всех найти какую-то среднюю позицию.

Однако проблемы Организации Объединенных Наций являются преж­
де всего и проблемами Африки: неспособность континента, который 
был колыбелью человечества, прокормить свои собственные народы. 
Такая ситуация сложилась в результате трудностей, с которыми мы 
столкнулись в управлении нашими сельскохозяйственными системами,
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(Г-н Бако, Нигер>

в создании инфраструктуры, необходимой для ирригации наших засуш­
ливых зон, в обеспечении лучшего распределения наших продуктов в 
рамках регионов, в создании подлинно африканской политики, взаимо­
дополняемости и сотрудничества между нашими государствами, особенно 
в борьбе против опустынивания, в важнейшей области регулирования 
водных ресурсов. Эти трудности сопровождаются другими проблемами: 
в области образования, здравоохранения, строительства жилья для 
людей, которым мы хотим помочь организовать свою жизнь надл жацим 
образом, чтобы они могли участвовать более широко и более достойно 
в деле развития нашего континента и всего мира. Здесь поднимались 
многие голоса в отношении трагической ситуации в Африке.
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Генеральная Ассамблея, рассматривая этот вопрос на своей 
тридцать девятой сессии, приняла резолюцию 39/29, содержащую 
Декларацию о; критическом экономическом положении в Африке. В 
этой связи ничто не может быть более серьезным и ничто не может 
требовать более срочных действий со стороны международного сооб­
щества, как эта мучительная проблема голода в Африке. Ничто из 
написанного или сказанного не может отразить реальные масштабы 
этой трагедии и ее последствий для населения. И здесь я хотел бы 
от имени президента Сейни Кунче сердечно поблагодарить нынешнего 
Председателя межгосударственного комитета по борьбе с засухой в 
Сахеле, дружественные страны, учреждения системы Организации Объе­
диненных Наций, неправительственные организации и людей доброй 
воли во всем мире за гуманитарную помощь, которая нам оказывается 
в этот трудный для нашего континента период.

Вот уже почти 17 лет Африка страдает от беспрецедентной засу­
хи, которая привела к серьезному сокращению запасов воды и площа­
дей пахотной земли, нанесла большой ущерб фауне и флоре и привела 
к гибели от голода и жажды тысячи мужчин, женщин и детей.

Такое положение является предметом острого беспокойства аф­
риканских правительств, которые на национальном, региональном и 
континентальном уровнях пытались найти решение этой проблемы.

На национальном уровне африканские руководители приступили к 
пересмотру сельскохозяйственных стратегий и встали на путь сохране 
ния, диверсификации и восстановления растительности, с тем чтобы 
обеспечить защиту почвы и развить водные ресурсы для достижения 
продовольственной безопасности путем увеличения урожайности и по­
головья скота.

Усилия по согласованию этих инициатив предпринимались на суб­
региональном и континентальном уровнях. Например, в рамках Межго­
сударственного комитета по борьбе с засухой в Сахеле восемь стран 
разработали согласованную программу восстановления, обращая особое

(Г-н Бако, Нигер)
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внимание на регулирование водных ресурсов, на борьбу с опустыни­
ванием с помощью лесонасаждений, на развитие сельского хозяйства 
и скотоводства и создание буферных запасов зерна.

И наконец, на уровне континента Организация африканского 
единства (ОАЕ) приступила к процессу пересмотра путей и средств 
решения этой проблемы. В результате был создан специальный фонд 
чрезвычайной помощи по борьбе с засухой и голодом в Африке и уже 
объявлены крупные взносы в этот фонд.

Очевидно, больше не может быть речи о том, чтобы рассчитывать 
только на внешнюю помощь; Африка должна, прежде всего, использо­
вать собственные ресурсы и свои внутренние силы, которые являются 
основным средством в победоносной борьбе с голодом. Только прагма 
тичная стратегия, направленная на удовлетворение основных нужд, и 
политическая воля довести до конца процесс переориентации социаль­
ных и экономических систем путем пересмотра аграрной политики поз­
волят ей решить проблему продовольствия.

Однако Африка, где расположено большинство самых бедных стран 
мира, не может в одиночку справиться с этой гигантской и серьезной 
проблемой, поставленной перед ней природой.

Поэтому более чем когда-либо необходимо, чтобы в полном объе­
ме и в ближайшее время проявилась международная солидарность для 
того, чтобы спасти от смерти миллионы людей и позволить африкан­
ским народам в долгосрочной перспективе добиться прочной продоволь 
ственной самостоятельности.

Решительные меры исключительного характера потребуются для 
процесса восстановления и укрепления. По своим масштабам эти меры 
должны быть на уровне мер по восстановлению Европы после второй 
мировой войны.

Президент Сейни Кунче с этой трибуны говорил, что
”наш мир теряет чувство меры, братства и щедрости”.

(Г-н Бако, Нигер)
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СГ-н Бако, Нигер)

Далее он добавил:
"Имеется угроза, что к 1990 году в состоянии абсолютной 

нищеты будет жить 800 миллионов людей, другими словами, они 
будут жить ниже уровня любого рационального определения чело­
веческого достоинства. Тысячи мужчин, женщин и детей в раз­
личных уголках планеты ежедневно умирают от голода или же от 
болезней, которые можно было бы избежать при наличии лучшего 
питания. Целые государства южного полушария не могут обеспе­
чить свой суверенитет, поскольку они едва перебиваются на 
свои мизерные доходы, которые зачастую не соответствуют их 
подлинным ресурсам и огромным жертвам, приносимым их народами" 
В условиях нынешнего политического и экономического кризиса 

сейчас, когда мы празднуем сороковую годовщину наших совместных 
усилий, мы должны спросить себя: а такой ли мир мы собирались 
построить?

Заседание закрывается в 12 ч, 45 м
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